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Huaso Puentes

RESGATE DE NUESTRO PATRIMONIO GULTURAL

El poeta que le canta a Chile

CONCEPCION Ha IDO ADRQUIRIENDG con
fos 4705 un aspecho v una vida de ciudad moderna
Enarmes rascacielcs han suplido los velusion y J@
rruldos ediilclos o6 antahe. Lo vida se ha hoche mas
ligara. ¢l “boom™ extranjerizante de la mosica v e wes-
Hr mussira  sus rasgos en las boyliques ¥ an las dis
colheques o grill. La juventud vive al compds del rock
o siguiends |a mods de lod europsos o norbeamerica
oS,

Sin embarga, hay rasges propios de ia region, rasgos
aulenticos de npesirg patrimania cultural 2P FEs
fan o marie en este avasallanie munds moderna, &
pesar del aisfarmisnla v 135 orilicas ef parsonaje sale 3
flote, En wn folkirico local, ubicado pn calle Rengo.
franta al Mercade Municipal de Concupcion, &2 caman
ver a un hombre de mediana esfalura wstiends una
man ta M icolor, pantalones Gue recuprdan al chilens
del campa v con su guilarra Wina ¥ Cania s versos
U naein cornt manantial de agua fresca o los corfos
o6 Aragcn o en los bosgues suldclonds de nuesira
fierra. Envigue Puenies Gil o5 un poata popular. Todas
lp conocen ¥ & =e siente  pienamente idenlificads
cuanda le dicen “Huase Podnlas™

La caracterisfica deeste popta pepular es el usode
un lenguale veradouia ¥ de pna fonelica del hornbre de
camps. Aplica recurses blerarios comd 1a meldiora
con axirssrdinaria génlalidngd. Esta le difarencia
notoriamente de la lamada poesia populachera o ver
so% de Ciego que caen en lochabacang

El Muast Puentes ha escriio rumerosos liros que ha
dedicada & la tierra, a la muler chilena, & 143 tlares. a
las aves, & la nafuraleza pura 3 sana o nueshra pueblo
Es conpoide fambién came unt buen pavador y & 5o
sartadefine como “un aficionade’”. Cita en cambic i
discanacimianta del gran Irdbalo dol phora falinside
Crispule Gandara. “a guien ni siguiera & le dio el
Prarmio Municipal™, sostisne

EL HUASD

“*Ramos una fierra con ancestre coma el drbol, como
&l roble gue se aferra con Sus raices y Tanemas que pen
zar qui buba un Francgl oo Encing que fue hueaso con su
criadera g¢ cabales en su haclenda: podriames sen

sar en don Manuel Bulnes con 3u hacenda y en e
primer Presidente de Chile, don Bernardo O°Higging
ol tambden el comn ergulle su chamantd huasa. Mo
& por qué este complefo nuestro de preférir o exiran

jerizante: ahi se ve a la juvented gue vive v se viste a
la vsania eurogea’’, manifiasta Puantes. al referirse
a gue cada Jdia Chile alvida sus Iradiciones ¥ Sus va
ores culiurales

CAMPA RA

Para & #scritor posgulity &3 Mo 18 Iechar
porgus no & pierdan 5tos valores nacionales, E5 ime
prescindisle, atoft, 8 52 higa una campana a
traveés de los medios publicitaries. "Usledes coma LA
TERCERA ion und Perramienld podirodd, potaue
a5 unn 4o las diarias mas leidas en Chile. Pera muchas
waCRS me han cerrada las pueclas en las diarios porgue
lipge con un poema en lenguale verndcuba, Ma dicen
exte azin mal escriio y ¥o 168 FRaDOndo que 3o dan Mar
Firt Figrrd... Los canales o nelevisian profiaren ados gx

tranjeros ¥ no a un chileno vesiico de huaso™, indica

Fuenfes.
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